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Protocolo de Cooperagao

Entre

PRIMEIRO: AICEP — Agéncia para o Investimento e Comércio Externo de Portugal, EPE,
pessoa coletiva n? 506320120, com sede no Porto e instalacdes na Av. 5 de Qutubro n? 101,
1050-051 em Lisboa, adiante designada por AICEP, representada neste ato por Pedro Trigo
de Morais de Albuquerque Reis, Presidente, figurando como Primeira Contratante

SEGUNDO: UCCLA — Unido das Cidades Capitais de Lingua Portuguesa, pessoa coletiva n2
501909311, com sede na Rua de S3o Bento n? 640, 1250-222 Lisboa, adiante designada por
UCCLA, representada neste ato por Vitor Manuel Sampaio Caetano Ramalho, Secretario-
Geral, figurando como Segunda Contratante.

Considerando que:

1. A AICEP tem como principais atribui¢des promover a internacionalizacdo das
empresas portuguesas e apoiar a sua atividade no exterior, competindo-lhe criar
condigdes para o efeito, apoiada na sua vasta rede comercial e diplomatica.

2. A rede comercial e diplomatica permite-lhe criar um clima de integracio e
acompanhamento permanente da evolucdo das relagbes comerciais entre as
empresas portuguesas e os mercados externos onde estas operam, de exceléncia e
qualidade ja comprovadas;

3. A UCCLA tem como objetivo principal fomentar o entendimento e a cooperagdo entre
o0s seus municipios membros, pelo intercambio cultural, cientifico e tecnoldgico e pela
criacdo de oportunidades econdmicas, sociais e conviviais, tendo em vista o progresso e
0 bem-estar dos seus habitantes.
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E celebrado e mutuamente aceite o presente PROTOCOLO DE COOPERACAO, que se rege
nos termos do clausulado seguinte de que os considerandos precedentes fazem parte
integrante.

Clausula Primeira
(Objetivos e Dominios da Cooperagao)

1. O presente Protocolo de Cooperagdo tem como objeto definir os termos e as
condigbes da cooperacdo entre a AICEP e a UCCLA com a finalidade de aumentar as
sinergias de ambas as entidades, através da organizagdo, mobilizagdo e aglutinagdo
de esforgos julgados convenientes em cada momento.

2. As medidas concretas conducentes a sua implementagdo serdo consubstanciadas
através de planos de trabalho conjuntos a elaborar de acordo com as normas
estabelecidas entre as Partes, no presente Protocolo e em aditamentos aoc mesmo.

Clausula Segunda
{Responsabilidades da AICEP)
No ambito da execuc¢do do presente Protocolo, a AICEP compromete-se a:

a) Disponibilizar aos associados (empresas) da SEGUNDA CONTRATANTE agdes de
formacdo para avaliacdo de oportunidades de exportagdo e/ou internacionalizagdo;

b) Disponibilizar a SEGUNDA CONTRATANTE, em moldes a serem definidos em
protocolo adicional, de um espago em certames internacionais em fun¢do da
disponibilidade existente, destinado a divulgagdo das atividades dos seus
associados;

c) Disponibilizar 3 SEGUNDA CONTRATANTE, em moldes a definir oportunamente,
listagens de pequenas e médias empresas que possam ser de interesse divulgar
junto das cidades-alvo associadas da UCCLA;

d) Organizagdo conjunta, nas cidades alvo associadas da SEGUNDA CONTRATANTE, de
iniciativas diversas, designadamente nas areas politica, empresarial ou outras que
venham a ser consideradas pelas Partes;

e) Em conjunto com a SEGUNDA CONTRATANTE, identificar, selecionar e estruturar
projetos que possam ser apresentados por esta e ser financiados por entidades
bilaterais, multilaterais ou outras, como por exemplo, o Fundo de Cooperagdo de
Macau.



Clausula Terceira
(Responsabilidades da UCCLA)

No ambito da execugdo do presente Protocolo, a UCCLA compromete-se a:

a)

b)

Disponibilizar técnicos a PRIMEIRA CONTRATANTE com a finalidade de reforco das
instituicGes que gerem as cidades lusofonas associadas da SEGUNDA, com especial
relevo para os dominios (i) do ambiente, incluindo as florestas, (ii) da educagao, (iii)
da satude publica, (iv) da cultura, (v) do patrimodnio, (vi) das infraestruturas e (vii) da
formagao técnico profissional;

Em conjunto com a PRIMEIRA CONTRATANTE, identificar, selecionar e estruturar
projetos que possam ser apresentados pela SEGUNDA CONTRATANTE ao Fundo de
Cooperacdo de Macau;

Clausula Quarta
(Acompanhamento de Projectos)

Em execugdo do estipulado nas Clausulas Segunda e Terceira, as Partes designam, por

projeto, um representante, que ficara incumbido de acompanhar a sua execugdo individual,

sem prejuizo do referido na parte final no n.2 2 da clausula primeira.

Clausula Quinta

{Execucdo do Protocolo)
As partes contratantes acordam na constituicdo de uma Equipa Permanente,
composta por um representante de cada uma daquelas, para acompanhar o
desenvolvimento das atividades exercidas no ambito do presente Protocolo e
aditamentos.
A Equipa Permanente, assim constituida, esta incumbida da dinamizagdo do
presente Protocolo e da resolucdo de dificuldades ou duvidas decorrentes do
mesmo, incumbindo-lhe ainda suscitar superiormente todos os aspetos que
contribuam para o seu aperfeigopamento ou revisdo.
Sempre que se justificar, cada um dos Contratantes podera reforcar a Equipa
Permanente com outros quadros técnicos e administrativos, em funcdo das
necessidades.
Esta equipa exercerd fungdes em instalagdes cedidas pela SEGUNDA CONTRATANTE
para o efeito.
A equipa descrita na alinea anterior, cada um dos contraentes devera fornecer apoio
administrativo, técnico e logistico necessario a persecu¢do dos seus objetivos.
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Clausula Sexta
(Enquadramento juridico)
O presente Protocolo ndo faz gerar para as partes signatdrias qualquer vinculo de natureza
juridica, além do compromisso assumido.

Clausula Sétima
(Recursos financeiros)

1. O presente Protocolo ndo implica qualquer tipo de compromissos financeiros entre
as Partes.

2. As despesas decorrentes deste Protocolo serdo custeadas com recursos préprios de
cada Parte, de acordo com os seus interesses e disponibilidades financeiras, sem
existéncia de indemnizagdo entre ambas e/ou a transferéncia de recursos
financeiros.

Clausula Oitava
(Garantias de Confidencialidade)
1. AsPartes obrigam-se expressamente a:

a) Manter em absoluta e total confidencialidade toda e qualquer informacdo recebida
da outra Parte, bem como as respetivas negociagdes passadas e futuras, incluindo
os atos de execugdo e, bem assim, quaisquer informagdes técnicas, comerciais e
outras que, no ambito da execucdo do presente Protocolo venham a ser
transmitidas, exceto nos casos em que a revelagdo se tornar obrigatdria por lei ou
ordem legitima de autoridade publica, ou ainda se torne necessaria para defesa dos
interesses em litigio;

b) Evitar por todos os meios licitos ao seu alcance que a informagdo disponibilizada
pela outra Parte seja comunicada a terceiros, com exceg¢do dos casos em que para
tal tenha sido prévia e expressamente autorizado;

c) Abster-se de copiar, revelar, fazer uso ou de dar as informagdes confidenciais um
tratamento diferente do propdsito para o qual foram reveladas; '

d) Limitar o acesso e uso de informagdo confidencial a todos os seus colaboradores
diretamente envolvidos na execugdo do presente Protocolo, restringindo o acesso e
uso ao estritamente necessdrio aos fins do mesmo e fazendo-os cumprir as
obrigacdes de confidencialidade acordadas;

e) Devolver ou destruir, a pedido da Parte que a haja revelado, toda a informagdo
prestada por escrito ou de qualquer outra forma tangivel, bem como eventuais
cdpias que se encontram na sua posse;
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2. Nao se considera abrangida pelo ndmero anterior a informagdo:

a) Que seja do conhecimento da parte recetora, a data da recegdo, salvo se tal
informacéao for classificada como protegida ou confidencial;

b) Que se torne do dominio plblico sem ser por intermédio da parte recetora;

c) Cuja divulgagdo tenha sido autorizada por acordo pelas Partes.

3. Com a celebragdo do presente Protocolo as Partes vinculam-se, reciproca e
conjuntamente, a cumprir com todas as disposi¢des legais e regulamentares em
matéria de prote¢ao de dados pessoais.

Clausula Nona
(Vigéncia)
O presente Protocolo entra em vigor na data da sua assinatura e tera a dura¢do de dois
anos, considerando-se tacitamente prorrogado por periodos anuais, se ndo for denunciado
por qualquer das Partes, mediante comunicacdo escrita registada expedida para a morada
referida no presente Protocolo, com a antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias
relativamente ao termo do periodo em curso, sem prejuizo, no entanto, do cumprimento
integral das obrigagBes entretanto assumidas.

Clausula Décima
(Alteracoes)
Sem prejuizo do disposto na cldusula anterior, o presente Protocolo pode ser objecto de
revisdo sempre que as Contratantes assim o entendam, se verifiquem alteracdes de
circunstancias imperiosas e fundamentadas, decorrentes do efetivo funcionamento ou
ainda por imposicao de modificagdes legislativas.

Clausula Décima Primeira
(Comunicagoes)
As comunicagdes a que haja lugar entre as Partes ao abrigo deste Protocolo serdo efetuadas
por escrito, por correio, fax ou correio eletrénico para os seguintes enderegos:



AICEP UCCLA
Correio registado Av2 5 de Outubro, 101, Rua de S@o Bento n2 640,
1050-051 Lisboa 1250-222 Lisboa
Correio eletrénico joana.neves@portugalglobal.pt | Gab-secretariogeral@uccla.pt
Telefone 217909779 213845600
Fax 217909463 213852596

Clausula Décima Segunda
(Arbitragem)
Caso surja um diferendo ou litigio entre as Partes em matéria de interpretagdo, validade ou
aplicacdo do presente Protocolo, que as mesmas nao consigam resolver de forma amigavel,
qualquer das Partes podera, supletivamente, submeté-lo a arbitragem, com expressa
rentncia a qualquer outra jurisdigao.

Clausula Décima Terceira
(Disposigdes finais)
Nenhuma das partes contratantes celebrou o presente Protocolo com base em
representacOes, projecOes, expetativas, compromissos ou garantias dados pelas
contrapartes, para além dos que aqui se reportam e assumem.

Feito em duplicado e assinado em 09 de Janeiro de 2014.

AICEP — Agencia para o Investimento e UCCLA - — Unido das Cidades
Comeércio Externo de Portugal, E.P.E. Capitais de Lingua-Pgrtuguesa
Pedro Trigo de Morais '
de Albuquerque Reis
{Presidente)




